MOJEJII CBITY B JIPAMATYPI'TI BEPHAPJA LIOY:
IHTEPOPETAIIMHUN IHCTPYMEHTAPIN

KOuis JIskiB

Ilpoeobuyvkuti deparcasnuti neoazociunutl yHisepcumem im. 1. @panka

CycninbHO-icTopudHi BUKIUKH KiHIS XIX — moyatky XX CT. BUCYHYJIM HOBI BUMOTH 10
AHTJIOMOBHHX JpaMaTypriB MI0OJ0 aAeKBaTHOTO BimoOpaxkeHHs milicHOCTIi. Lle cTocyeThes
nepeaycim 10poOKy BHIATHOTO aHIMIiHchKoro nucbMeHHnka bepunapna oy (1856—-1950). [lyx
€IMOXH MICTHB JJIsl HbOTO CBOEPIIHY IUKIIIIO HE CTUIBKHU I BUCBITJICHHS Ha CIICHI y3BUYAEHUX
y TeaTpaibHOMY MHUCTEITBI 0COOMCTICHUX SKOCTEH AIHOBUX 0Ci0, CKIABKHU JJIs PO3KPUTTS
MOJTIBUMIPHHUX 1IEHHUX TIepeKkoHanb. Le, y cBoro yepry, popmyBaio camoOyTHE BioOpakeHHS
TUCKYpCHUBHOT JilicHOCTI. Taka Tpancdopmalis crmoco0iB KoMOiHYBaHHS BepOaIbHUX 3aC001B
JUTSL BIATBOPEHHS MOJIETI CBITY He Bi0yBanachk 0e3 yCKiiaJHeHb, OCKUIbKH MaJla MiClle yCcTalleHa
3aJI€)KHICTh KPUTUYHOTO CIPUNHATTS BiJ Cy0’ €KTUBHHUX yNoA00aHb Iiisgaadya-peluIieHTa.
O3Haky 3aneKIuX BHYTPILIHIX cynepeyHoCTeil sickpaBo BupaxkeHi y TBopuocti b. Illoy. ABTop
1w’ ecu [im, 0e pozdousaromucs cepys (Heartbreak House, 1919) € NogABMKHUKOM B aHTJIOMOBHIM
JpaMaTyprii colianbHOI Ta IHTEJIEKTYaIbHOI ApaMu, ToOTO ,,apamu ineit* (Gassner 1968: 87).

Teopua cnaamuHa b. llloy xapakrepu3syeTbcst OaraTuM CTUIICTUYHUM Ta XyA0KHIM MaCUBOM,
10 i A0C1 BIAKPUBAE MOXKIMBOCTI [T 1i JOCIHIPKEHHS B Pi3HUX JIiTEpaTypO3HABYMX BHUMIipax.
3BiZicH — aKTyalbHICTh BUBUEHHS CHCTEMH JpaMaTHYHOTo KOHGikTy y 1’ecax b. Illoy. Moro
TBOPUYICTH SIK OTHOTO 3 UIJIbHUX MIPEACTaBHUKIB [paMaTyprii B aHINIOMOBHOMY CBIT1 MICTUTb pUCH
BHYTPILIHIX KOH(QIIKTIB. BOHM MONATalOTh Y TOMY, 1110 I1’€CH HEPiJIKO BUKA3yIOTh IMPAarHEeHHs
MaiicTpa clloBa JIONAacOBYBAaTH XyJ0KHbO OCMUCIIEHY PEalIbHICTh 10 BXE CHOPMYIbOBAHUX i
OKpPECIIEHUX HUM MHUCTEIBKHX pimeHb. Ha 1mi po30ikHOCTI BKa3aja, 30KpeMa, BijoMa MOJbChKa
nociigauis bponicnasa bamytosa (1919-2005) B Mmonorpadii /[pama Bepnuapoa Llloy (Dramat
Bernarda Shaw, 1957): ,MucneneBa KOHCTPYKIIisl, OyAy4u NMEPBUHHOIO, HAJIEKHOIO MIPOIO
HE € YUHHUKOM Bi100py Marepiaiy; 3BiICH — HU3Ka HEBIAMOBIAHOCTEH, 10 BiAUyBAIOThHCA
MISIAABKOI ayauTopieto Ta kputukamu™ (Batutowa 1957: 96). IIpote came Hioro TBOpH, 1110
no6auniu cBiT Ha 3mami XIX 1 XX cToniTh, 3yMOBUIIN OHOBJICHHS aHINIIMCHKOT Ipamu, 3’ sIBY
JIpaMaTyprii 3 TOCTPUMH collialbHUMU npobiiemaMu. B ocHOB1 TBopunx yctpemiins b. [lloy
— MparHeHHsI PO3BUHYTH y CBOiX MOTEHUIHHUX PEHUIIIEHTIB YMIHHSA KPUTUYHOTO MHUCIICHHS,
CIOHYKATH iX 10 Meperisy CBOIX CBITOINIAHUX MO3MIIiH, BKa3aTH )KUTTEBI OPIEHTUPHU. Y Apami
171e# BiH yOayaB opraHiuHy rnepexijiHy JJaHKY /10 HOBO1 €py PO3BUTKY TeaTpaibHO MUCTENTBA. K
cayuHo nigkpecnuna [nopisCaitnencrpaiikep, b. Illoy ,,iparays po3ipBary myta KOMEPLiHOTO
TeaTpy 1 CTBOPUTH €KCIIPECUBHY Jpamy, sika 0 3auernuia 3a CTpyHH Jroacbkol aymii‘ (Gassner
1968: 82).

B ykpaincekomy niTepaTypO3HAaBCTBI BIACYTHI CpoOU aHaii3y MoJenei Xyd0XHbOTO
MHUCIIEHHS ipaMaTypra 3 MpOeKLI€0 Ha TOCTIPKEHHS CHCTEMHU APaMaTUYHOT0 KOHQIIIKTY Yy Horo
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TBOpax. Ti€10 UM 1HIIOIO MIPOIO 1€ MUTAHHS PO3KPUTO Y MpaLAX TaKUX aBTOPiB, ik H. binHeHko,
O. Bonocwk, JI. 'apamyxk, B. I'magumes, B. I'puntorenko, H. XKnykrenko, T. IBamuna,
I1. Jletnanuun, I. MoiiceiB, C. Hectepyk, M. IlaBnos, O. IlponkeBuy, I'. CtynHunska,
€. YopHozemona, a Takoxx O. Hikonenko. J{ocmiTHHAIS CIIYITHO CTBEPJIKYE, IO BHYTPIITHINA PyX
imei cknanae ictotauit ¢pakrop m’ec aius b. oy, 60 ,,y 60poTh0i i/1e# BiH OauuB XapakTepHY
03HAKy CyYacCHOTo0 XHUTTS H yMOBU (popMyBaHHS CBITOIJANY JIOJ€H, iIXHBOIO AYXOBHOTO
po3Butky* (Hikomenko 1998: 9). Ile cmocTepexeHHsI CyrojoCHE 1HTEpIpeTalii XyI0KHbOTO
ceity b. llloy pociiicekkum yuenum II. banmamosum (1905-1978). ['onoBHYy HacTaHOBY
NMUCbMEHHUKA BiH apTYMEHTOBAHO BOAauaB y peajicCTHYHOMY OCMUCIICHHI MO ,,5K MPOsIBIB
4iTKOT colianbHOi 3akoHOoMipHOCTI® (bamamos 1982: 92-93).

Ha mnsxy pedopmyBanHs anrmiiicskoro tearpy b. Illoy akTuBHO mpuiay4yuBCcs 10 CTBOPEHHS
caMOOYTHBOI CHCTEMH XYAOXKHIX 3ac00iB 1 mpuiiomiB. BOHU BiIA3€pKaNIOIOTh KaHPOBY
CBOEPiIHICTE aHTHichKOT Apamu KiHIg XIX — mepmoi momoBuHu XX cT. Y Hill BaXIuBe
MicCIIe MTOCIB MapasoKCe K pe3yabTaT BiA0OpaKEHHsI aHOMAaJIbHUX, aJIOFTYHUX ACMEKTIB KUTTH.
[TapanokcanpnicTs 3-nix nepa b. Illoy Mae )XUTTEBY OCHOBY, Yy sKiii KOH(IIKTHA CUTYyaIlis
MOPYyIIy€e 3BUYHUM XiJ MOMAIN, a BIATAK — BHABIIE ,,0aHaIbHY O€3ITy37ICTh 1 30BHINIHIO
oOMaHnuBicTh oTouyto4doro cBity* (Hikomenko 1998: 9). V nupoMy miani ciijg niAKpecaInTu
pimyuicts b. llloy sik npamaTypra, OCKUJIbKY BiH I[IJIECIPSIMOBAHO MIIIOB HAa PU3UK BUCHAXKUTHU
penuItienTa 3aneKIMMI cylepedkaMu cBoiX repoiB. OpHak, ioMy BAaIOCs OMUHYTH TaKOTO
e(eKTy 3aBISKH BMIHHIO HaBiTh y CepHO3HUX MpobiaemMax BiJHANTH KOMIUHE.

b. llloy mpupoiHO 3BepTABCS A0 KaHPOBUX (POPM POMaHY, ICTOPUIHOT XPOHIYKH, METIOIPAMH.
[Ipote BuCOKa iIHTEHCUBHICTh JUCKYPCHUBHOCTI HEPIAKO CTOITh HA 3aBajii 3JaroKeHiil popmi
TEKCTOBOI CTPYKTYpHU. Y BUMNAAKaX, KOJM MUTELb 3aHEeI0y€E TaKl €JI€MEHTH APaMH, IK KOH(IIIKT
YU CUTYyallis, HAa TEPEeAHIN TUTaH BUCTyNae cTaTuyHui aianor. [Ipukmagom m’ecu, ae 3pumMo
IPOCTYMNAaIOTh 3rajiaHi TBOPYi Nporpixu, € TBip Hepisnuil winiob (Misalliance, 1910).

JuckypcuBHiI Moaeni peanizauii ,,fI-0aueHHs” 3 00Ky nAiiloBUX 0ci0 MalwTh HAIATO
po30ya0BaHUN BUIIISLA, OCOOIMBO KOJIH 3BaXKAaTH Ha Te, 10 TBip Hepisnuil uinio6 3a 5KaHPOBUMHU
O3HAaKaMH HaJICKUTh JI0 KOMEIIMHOT IT"€CH. Y YaCHUKaMHU KBaBOi JUCKYCIT € yCi MepCoHaX1, KpiM
micic TapaTon. HatoMicTh yci BUTOIOIIYIOTH JOBT1 THPaAu: Micic TapiToH po ByIbrapHiCTh Ta
po3xisbanicTs apuctokparii, JkoHH1 TapaToH mpo yce po3maiTTs CyCIiJIbHOTO KUTTH, ,,TUTIOBA
aHrilicpka AiBunHa® lmarig npo HyaHEe ICHYBaHHA MaHAHKHU Y 3aMOXHIN ponuHi, xymniyc
Beiikep npo 3y0oxinicTh YNHOBHMKIB, Jlina lllemaHoBCcka — Mpo aMOpPaJNbHICTh y HUTIOOI.
[l Hu3ka G6aratoCiaiBHUX PEIUIIK HallOBHEHA OJIOKOM HECITOJiBaHUX 3BOPOTIB, TPAKTYBaHb
aKTyaJlbHUX MPoO0JIeM, 10 CIPUIMarOThCs 3 TyMopoM. OHAK, BApTO MOTOIUTHUCS 3 BUCHOBKOM,
sxoro miima b. banmytosa: ,,HeckiHueHH1 ,,iHTENIT€HTHI pPO3MOBH " HaJalOTh KOMEIIl pUC
paziie XaoTHYHOT HapaJu, Ha SIKii KOXKHUU MparHe BUTOBOPUTHUCS, HIXK XyJOKHBO ILIICHOTO
cieHiuHoro TBopy* (Batutowa 1957: 119).

Emiuni enementn Ha cropinkax m’ec b. [lloy mocayryBanu mocinaGineHHIO IpaMaTHIHOTO
Hauvana. [Tonpu ne, xapakTepus3yoyu ApaMaTU3M BIACHUX TBOPIB, TUCbMEHHUK CTBEPKYBaB:
B MOT0 OCHOBY 3aBXKJM MOKJIAaAeHO KOHQIIKT, HE3aJEekKHO BiJl TOTO, 3aBEPIIYETHCS BiH
OPUMHUPEHHAM YU KaTacTpodoro. Y nepenMosi no Bunanus [lpuemni n’ecu (Playspleasant)
BiH MIAKPECIUB: ,,...HeMa KOH(DIIKTY — HemMa aApamu‘‘ (Shaw 1962: 8). Jpamatypr He iKaBUBCS
060poTH0010 abCONIIOTHOTO 372 3 abcontoTHUM A00poM. Tomy koHGIIKTH y 1’ ecax Byounku
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eoisys (Widower's Houses, 1892), Cepyeio (The Philanderer, 1893), Hasepnennsa xanimana
bpaccoaynoa (Captain Brassbound'’s Conversion, 1900), Ilezap i Kneonampa (Caesar and
Cleopatra, 1900) He po3BUBAIOTHCS MPSAMOIiIHINHO, @ BUIUIMBAIOTH 3 MiATeKCTy. OcTaHHIN
OKPECJICHUH y BUIIYKAaHOMY HIOAHCYBaHHI, BIATIHIOBAaHHI HAaCTPOiB Ta 0araTo3Ha4YHOCTI
neraneii. Y 1iboMy 3B’sI3Ky Ha 0COOJIMBY yBary 3aciyroBye m’eca Yueus ousgona (Devil's
Disciple, 1897). Lle#t TBip, HAMUCaHWUK HA MEXI JIBOX CTOJIITh, CTAB OJHUM 13 KpallluX 3pa3KiB
JiTepaTypH 3 MPOEKIIII0 Ha XyJ0XKHIO crienndiKy OymaoBH il 070 300pa>keHHS] KOH(ITIKTY.

VY ’eci YVuenwv oussona b. 11loy po3kpuB cKkiIaiHI EpUNETii He KPi3b MPU3MY iXHIX 30BHIIIHIX
MPOSIBIB, @ HAa PIBHI BHYTPIITHBOTO KOHMIIKTY. Y HOTr0 0CHOB1 —MOTHBH JTI000B1 Ta CAMOTIOKEPTBH.
3BiJICH — HOBATOPCHKUN IITPUX KOHQIIIKTHOI cuTyalii Ta il CyTHICTh y ApamaTypriuHii
cnaguuHi b. [loy. BogHouac 3a 3raganoro (GakTyporo 3MICTy TBOPY MPUXOBYETHCA caMOOyTHS
XyJOXHS BUINYKaHICTh. e — iHTeneKxTyanpHa 11’ eca mpo BUCOKICTh IHAUBITyalli3My ,,5I-ocobu®,
KM TOBOJUTHCS MPOTUCTOATH 3aCKOPY3ii OyaeHImuHI. [ THOMHHA CTPYKTypa JIpaMH € IEBHOIO
MipOI0 TOBEPHEHHSM 10 TPAJUIIINHUX KAaHOHIB, [0 XapaKTEPHU3YIOTHCS BIIPABHO 3aKPOEHOIO
IHTPUIO10, COLIAIBHO-TIO0YTOBOIO KOJIOPUTHICTIO, BUJIOBHUIIHICTIO, @ TAKOXK MEJIOAPAMATUYHICTIO
e(exTHHX, PI3KO OKPECICHUX CUTYaIIiH.

SIKiCHO 1HIIIOI0 IUCKYPCHUBHICTB OCTA€E B Komenii JIroouna i Haontoouna (Manand Superman,
1901-1903). Juckycii repoiB He HIBEIIOIOTh IpaMaTUYHY JAKOHIYHICTh IXHIX perutik. OnHak,
aBTOP YBOJIUTH Y TPETIO JIif0 BCTABHY CIIEHY — TAHOPAaMHY 1HTEpIIIO/Iit0. BoHAa TBOPHUTH 3aBepIIeHY
LITICTh, 0 CKIAA€ThC BUKIIIOYHO 3 JUCKycii. [Ipu nboMy 11 CBOEpiIHA MOHOJIOTIYHA THPaa
HE MOB’s3aHa 0€3MOCepPEeHLO 3 €0 TBOPY, a OXOIUIIOE II1JIE KOJIO COIiaJbHUX MPpoOsIeM
torouacHoi Aurmii. b. oy ¢pakTudyHo BincToIO€ TYT iAeanicTuuny (hiocodchbKy KOHIETIIIIO
»KHTTEBOI CHIIM™ — BiTani3my. [iuboke ¢inocodcerke Havano npucyTHe y n’eci Hazao oo
Madhycainy (Back to Methuselah, 1918—1920). Bona cknanaetscs 3 1M’ SITH YaCTUH, B SKUX
b. llloy po3kpuBae okpeMilIHi (pa3u po3BUTKY JitoAcTBa. Ha iboMy TiIi BiIKpUBAETHCS MOJE JUIS
JTUCITYTY Ha CKIIAIHOMY JIJIA penentlii inTenektyansHomy piBHi (Cowling 2003: 234).

[IpumiTHEM € TUI KOHDIIKTY y Komenii JIroouna i Haonoouna, SKy BUPI3HAIOTh HOBaTOPCHKI
aCIIeKTH 1/IeifHOTO MpOoTUCTOSIHHA. Ha cTopiHKax TBOpYy BOHU 3MalibOBaH1 AK XyI0XKHE SBUIIE,
B SIKOMY 4Y€pe3 BHYTPIIIHE KUTTS JIIOAWHU MOCTAE enoxa Ta ii 3Haku. LleHTpanbHuii nepcoHax
1’ ecu Jlxon TeHHep KOHIIEHTPYE B cobi puch HOBOT renepaltii. Ii HociiB Bifn3Hauae opurinanbHuii
cBiTorsiA HA OynenHi pedl. Takum € i Jxxon Tennep, sKkuil BUPI3HAETHCS BIABAXHICTIO L10J10
JyXOBHUX IONIYKiB, a BIATaK — HOBU3HOIO TPaKTyBaHHs MOJIEMIUHUX MpoOiieM. [HTenekTyanpHa
opienTairis repos b. llloy rpyHTy€eTbCsl Ha eTUUHOMY pensiTUBI3Mi. Bona mocTtae o6pa3Holo
KOHIIEHTPAII€I0 ,,IMUOMHHOTO JyXOBHOTO MJACTy MPEACTAaBHUKA MPOTPECUBHOI YACTUHH
cycninbctrBa® (Crymuunpka 2009: 317). Haromicts y m’eci THwuti ocmpis [owcona Byns
(John Bull’s Other Island, 1904) cTpuxHEBY pOJIb BiIBEACHO KOHQIIKTY ,,p)OMAaHTHIHOTO™ 1
,»PEATICTUYHOTO" MOMIS/IIB HAa XKUTTA. Y IIbOMY TBOP1 NPOTHUIIEKHI i BOJHOUYAC CYNEpEUIHNBI
MO3UIIii CTOCOBHO IMBULII3AI[IHOTO MOCTYNy BUKA3YIOTh JBa Te€poi — aHIIIIENh Ta 1pJIaHACIb.
»He MoXxHa He MOMITUTH, — apTyMEeHTOBaHO 3ayBaxuia €. HopHozeMoBa, — BIIHOCHOCTI
JOCSITHEHB ,,[TPOrpecy*‘ 1 3BOPOTHOTO OOKY MOB’SI3aHUX 13 HUM SIBUILI, SIK HE MOXHA MOTOJJUTHUCS
TaKOXX 3 HaMaraHHsIM BiIMEXKYBaTHUCS BiJl yChOTO HOBOTO, IO 3’ SABJISAE€THCA Y Cy4aCHOMY JKUTTI,
3apaau 30epexeHHs narpiapxaibHocti® (Hopro3emona 2006: 802).
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VY m’ecax Cepyeio, 36pos il noouna, Ilpoghecia micic Boppen b. lloy 3mantoBaB o0pa3 Takoi
JIOAHY, HA BHYTPIIIHIM CBIT SIKOT BArOMUI BIUIMB MarOTh Je(opmalii CycniibHOTO PO3BUTKY.
BrniuB xuTTEBUX 0OCTaBUH Ha 1HAMBIAYaJIbHUN XapaKTep y Ha3BAaHHUX JpaMax 3yMOBIIOE
BHUpa3HY KOHIIEHTPAI[i}0 aBTOPCHKOT yBaru Ha OKpeMux Jietasiax. TyT maHOpaMHICTh BiITBOPEHHS
KHUTTSI OPTaHIYHO CIIONyYeHa 3 ApaMaTH3MOM XapakTepis i curyariil. [Ipu ipomy, monpu 4iTky
OKpEeCNeHICTh KOH(IIIKTY, BIH HE PO3BUBAETHCA MPIMONiHIINHO. bo Xk, 32 criocTepeXeHHIM
M. 3umompi, y HOTO CTPYKTYpl MOCYTHE MICIIE MOCIIAI0Th HE CTUIBKH 31TKHEHHS XapaKTepiB,
CKIUJIbKH 1/Ie#l Ta epeKkoHaHb, HOCISIMU SKUX BOHU € (3umompst 2007:181).

Baprto Haronocutu: y TBOpi bHyounku 60i6ys MpOCTEKYETHCS 3aKOPIHEHUHN Y CYCHUIBHUX
3aKOHOMIPHOCTSIX Cepe0BHUIIA XapaKTep COIIaIbHOTO KOH(IIKTY. ABTOp 0OY/1yBaB IpaMaTUyHy
JIIF0 HE CTUIBKH Ha OCHOBI ¢alOyin, CKUTbKY HA MIATPYHT1 BUSABICHHS BHYTPIIIHIX COIIaTbHUX
3B’s13KiB. CatupuuHO-BUKpUBaIbHIME 3aco0amu b. 11loy BiATBOpHB KOHCEPBATHUBHICTH BUIIUX
IpoLIapKiB aHMIIHCHKOTO cycniibeTBa. Ha modarky Apyroi Aii BUKpUBA€ETHCS HE UIIO30pHUM, a
3arpyHTOBaHUH y colllalbHUX MEXaH13Max IIIsAX ocoducTtoro 36arauenns Capropiyca.

Tekct MOBOIO OpuTriHAIY:

Sartorius. I didnotaskyouthat. Letmeseethebooks. [Lickcheese produces the rent book, and hands it to
Sartorius; then makes the desired entry in the diary on the table, watching Sartorius with misgiving as the
rent book is examined. Sartorius rises, frowning]. One pound four for repairs to number thirteen! What
does this mean? — Lickcheese. Well, sir, it was the staircase on the third floor. It was downright dangerous:
there werent but three whole steps in it, and no hand rail. I thought it best to have a few boards put in. —
Sartorius. Boards! Firewood, sir, firewood! They will burn every stick of it. You have spent twenty-four
shillings of my money on firewood for them. — Lickcheese. There ought to be stone stairs, sir: it would be
a saving in the long run. The clergyman says — Sartorius. What! Who says? — Lickcheese. The clergyman,
sir, only the clergyman. Not that I make much account of him; but if you knew how he has worried me
over that staircase — Sartorius. I am an Englishman; and I will suffer no priest to interfere in my business.
[He turns suddenly on Lickcheese]. Now look here, Mr Lickcheese! This is the third time this year that
you have brought me a bill of over a pound for repairs. I have warned you repeatedly against dealing with
these tenement houses as if they were mansions in a West-End square. I have had occasion to warn you too
against discussing my affairs with strangers. You have chosen to disregard my wishes. You are discharged.
— Lickcheese [dismayed] Oh, sir, dont say that. — Sartorius [fiercely] You are discharged (Shaw 1958: 52).

TexcT MOBOIO METH:

Capropiyc: S Bac mpo 1ie He mpocuB. /03BonbsTe MEHI OMISSHYTH KHUXKKHU. [JIiKui3 OemoHcmpye opeHOHy
KHUdHCKY i npocmsazae it Capmopiycy; nomim podums 0adcanuil 3anuc y wo0eHHUKY, Wo 1exiCums Ha CImoii,
npu yvomy, ousnauucy na Capmopiyca 3 neHuM n0OOIOBAHHAM, Haye, Y KHUNCKA NIOasAeamume BUEYEHHIO.
Capmopiyc niogooumuocs, nacynusuwiu opogu]. OquH YHT 1 YOTUPHU CTEPIIHTH 32 PEMOHT TPUHAIISTOTO
nomepa! Illo x me ozmagae? — Jlikui3: Cep, iiHeThCcs Mpo CXOAM Ha YeTBEPTOMY ToBepci. bymo cmpasmi
Hebe3neuHo, 60 X TaM OpakyBajo LITNX TPHOX CXOIWHOK 1 HE Oyno mopydus. Sl rajgas, o Kpaile Taku
MMOCTaBHTH JACKiTbKa TOMMUYOK Ha Ti cxonu. — Capropiyce: lomku! [Iposa, cep, npoBa! BoHu caisTh KOXHY
MAJIHIIO Ha UX cX0JaxX. TH BUTpATHB MOiX JBaAIMTh YOTHPH INWIiHTa Ha aApoBa. — Jlikui3: Tyt Hanexano

6 OyTH KaM’STHUM CXOJIaM, Cep: 3pemToro, e Oyno 6 6e3neunime. Tak kaxe cBameHuk. — Capropiyc: 1o!
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Xto xaxe? — Jlikui3: CBslIeHUK, cep, JHIIE CBANCHUK. He Te, m00 s qyke 3BakaB Ha HOTO IYMKY, alie
ko6 By 3HanmH, sIK BiH po3’ATPUB MEHE 3 IPUBOLY TUX cXoaiB. — Capropiyc: S —anrmiens. | 1 He moTepmtio,
00 CBAIICHUK BTPY4YaBCs y MOi crpaBu. [Panmogo obepmaemucs 0o Jlikuiza]. Tenep ciyxaiite, Mictep
Jlikuiz! Ile Bxe BTpeTe 3a mel pik, Koau By mpuHECTN MEHI paxyHOK 3a PEMOHT, SIKHU MEPEeBUIIY€E OIUH
¢byHT. S BXe MOBTOPHO norepekaB Bac mpo TopriBesibHI ClipaBy 3 OPEHAHUMHU OyJIMHKaMHU, SKi, Ha4yeOTo,
€ ocobHskamu Ha 1omi Bect-Enn. S ke mMaB Haromy momepeanTu Bac momo oOroBopeHHS MOIX CIipaB
3 He3HalloMisiMu. Bu 3HexTyBanu moi moOakanHs. Bu 3BinbHeHi. — Jlikui3 [36enmeoiceno]: O, cep, He

Kaxith Take! — Capropiye /posrwoueno]: Bu — 3pinpaeHi! (Ilepexmax — FO./1.).

OTtxe, Capropiyc 3BinbHs€ Jlikdi3a, HE3Ba)KaIOYU HA TE, 1[0 TON YUMaIO 3yCUIIb BiAaB 3315
HOKpaIleHHs MaTepiaibHOTro 100po0yTy cBOTrO rocrnonaps. Branae B oko, 1o Baromi apryMeHTH
iJIETTIOT0, SIKI JIYHAIOTh Y J1ialio3i, He MOXYTh BIUTMHYTH Ha OaTbka bruanm.

Tekct MOBOIO OpuriHay:

Lickcheese. Well, Mr. Sartorius, it is hard, so it is. No man alive could have screwed more out of them poor
destitute devils for you than I have, or spent less in doing it. [ have dirtied my hands at it until they’re not fit
for clean work hardly; and now you turn me. — Sartorius [interrupting him menacingly] What do you mean
by dirtying your hands? If I find that you have stepped an inch outside the letter of the law, Mr Lickcheese,
I will prosecute you myself. The way to keep your hands clean is to gain the confidence of your employers.

You will do well to bear that in mind in your next situation (Shaw 1958: 52-53).

TexcT MOBOIO METHU:

Jlikuiz: Mictep Capropiyc, 11e ckiiagHo, Taku Tak. JKoJHa jKMBa JIIOAMHA HE 3MOrVa O BUKPYTHTH 3 O1THUX
HY)KJIGHHUX YOPTEHAT Oinbplie, HiX e poOuB i Bac s, abo )k BUTpATUTH MEHIIE, poonsdu me kK. S5
OpyaHMB CBOi PyKH B IbOMY, 00 BOHM HE HIAXOAMJIN JJIsl YMCTOI BaXKKOI poOoTH; a 3apa3 Bu BinBepraerecs
Bim MeHe. — Capropiyc [3aepoziuso nepebusace iioeo]: 1llo Bu mMaere Ha yBasi min cioBamu ,,0pyIHUB
cBoi pyku“? SIkuo s 3’sicyto, mo Bu xo4 Ha Kpok BiAiimIM Bix OykBu 3aKkoHy, mictep Jlikui3, s cam Bac
3BuHYyBauy. Crioci6, B sxoMy Bu 3anumranu cBoi pyKH YHCTHUMH, € JHUIIE A OTPUMAHHA I0Bipu y Bammx

poGoronasuiB. Bu 3podure Bce MoxIMBe, 100 BTpUMATH 1€ Y CBOTH T'0OJIOBI IIPU HACTYIHIN cUTyaii.

3acobamu catupu b. llloy MaiicTepHO mpoieMOHCTPYBaB HE3MIHHICTh Xapakrepy Capropiyca,
penbeHO 3MATIOBaB 0OMEKEHICTh HOTO YCTPEMITIHB, CIIPSIMOBAHUX BUKIIIOYHO Ha 30aradyeHHs.
OpnuH 3 IHTEpIpeTAiHUX XO1B 010 XapaKTEPUCTUKH IbOTO 00pa3y HanexuTh 1. JleTHIHUNRY.
Y m’eci Byounku 60isys TOKa3aHO, — HarOJIOCUB JNOCHIIHUK y nucepramii ,,KoHmemnis
ocobucrocti y apamax b. oy, I. ®panka, B. BunHn4YeHKa: KOMIIapaTUBHHUI AUCKYpC*, — 5K
LUHIYHUHN i arpeCUBHUI BUCKOUYEHb 3 HU31B Ha LIUIAXY JI0 CBOTO YTBEP/IXKEHHsI IEpeCTyae yepes
00pPO3UWINBICTh 1 HOPSAIHICTh, CYMJIIHHS 1 JIIOASHICT. PEIIUIII€HT TBOPY MEpeKUBA€E CIPABKHE
MOTPSCIHHS, PIBHE 32 HAIIPYrOl0 TpariyHoMmy KaTapcucy, koiu Jlikui3z po3nosigae TpeHuy Ta
Koxkeiiny mpo Te, 110 ¢TOiTh 32 OararcTBaMu HOTo KOJMMIIHBOTO Xa3siHa* (Jlernsauma 2009: 166).

b. oy 3xiticauB y n’eci Ilpoghecisn micic Boppen opuriHanbHe CHHTETUYHE J10CITiKSHHS.
B #ioro ocHOBI — 34aTHICTh YCBIJJOMJIEHHS HEOPAMHAPHOI OCOOUCTICTIO CYCHIIBHUX
CTEpPEOTHUIIIB, a BIATaK — MOXKJIMBICTh BUBUIBHEHHS 3 HUX MYT. Po3risaay wiel XyqoKHboT1 171e1
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3arajioM BiJJBOAMTHCS ocoOnuBa yBara B 1m’ecax b. Illoy. Bona mae 4uiTko BU3HaueHy MeTy, a
caMe yTBEpKEHHS LIHHOCT1 OKpeMOi ,,S1-ocobu®, 1i HebakaHHS MiANOPSAIKYBATHUCS YCTAaJIEHUM
cranaaptam. JleTanbHUN po3ms i1eHHUX BepeMiit 100u, iXHii Qinocodchkuii 3MICT MOCTAIOTh
NpOBIAHUMH 00pa3HuMHU ynHHUKaMHu paHHixX m’ec b. [lloy. Ile i 3yMoBIIO€ IXHE )KaHPOBE
BU3HAUCHHS, BJIACHE, K IHTEIEKTyalIbHUX ApaM. BHECOK maHOTO XaHPY JiTepaTypu 3HAUHO
po3umupuB o0pii aHMIIMCBKOT ApaMu, JpaMaTypr MOCHIMB CTPYMiHb PO3KPUTTS KOHTPACTIB,
KOH(]IIIKTIB TOoro4acHoi 700u Ta il KaTakai3Mu, 10 HE B1I0OpPaXalloCch y TBOPUYOCTI HOTO
MoINepeHUKIB. 3MalbOBYIOUHM MEPHUIETI] JTIOACBKUX J0JIb, aBTOP 30CEpEAKyBaB yBary Ha
CTPHIKHEBUX, 3araJbHOIIOACHKUX MPOOJIeMaXx, SKi XBUJIFOBAJIA HOTO Cy9acHUKIB.
Hpamarypriunuii cniagok b. Illoy cTBOpUB migBaIMHM AJI CTAHOBIEHHS MOETUKHU CYy4aCHO1
aHriicekoi ApaMu. Bin 30araTuB ii KOHLENTYaJlbHO HOBAaTOPCHKUMHU YSIBJIEHHSIMH INPO
CBITOOY/IOBY Ta JIFOICEKY CYTHICTB, @ TAKO)K HOBUMH JKaHPOBO-CTHIILOBUMH O3HAKAMHU.
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